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A modern viszonyok között nevelkedő 
gyermek a legtöbb esetben teljesen kifáradva 
és kimerülve ju t el a nyári vakáczióig. Mert a ! 
mai nevelési rendszer nagyon sokat követel 
tőle. Nemcsak, hogy egész napon át az iskola 

fülledt, poros és máskülönben sem egészséges 
levegőjében tartózkodik, de ha onnét kifá­

radva hazajön, uj meg nj munka vár reá; elő­
veszi a nyelvmester, a zongoramester és sa­
nyargatja tovább is fáradt idegzetét.

Ennek a nevelési rendszernek az a követ­

kezménye, hogy ahová csak fordulunk, minde­

nütt sápadt arczu, bágyadt nézésű, vézna és 
vér ti len gyermekeket látunk.

Minden józan gondolkozást! ember azt 

hinné, hogyha az ilyen fejlődésében visszama­

radt, elgyengült gyermek nyári vakácziója el­
következik, magától megszűnik minden további 

fizikai muuka és szellemi sanyargatása és leg­

alább azt a kis időt szabadon és teljesen élvez­
heti. A legelemibb dolog volna, hogy játékkal, 

fürdéssel, a szabadban való tartózkodással 
helyreüssük azt, amit egészsége ellen az esz­
tendő többi részében vétkeznek.

Sajnos, hogy nem úgy van. A mpdern 
szülők úgy látszik abbau a hitben élnek, hogy 

a gyermek agyveleje elpusztíthatatlan és olyan 

nyújtható, mint a gummi elasztikum. Még a 
vakáczió idején se hagyják őket békében, még 

akkor is szellemi munkára szorítják. Nehogy 

valamiben visszamaradjon, ami szellemét fej 

lesztheti — helyesebben mondva: törpévé és 

nyomorékká tesz i!
A nyári vakáczió idejére rendszerint ne­

velőt vesznek a gyermek mellé. De nem azért,

hogy az vele sétáljon, kirándulásokat tegyen, 

hanem hogy az agyát még a pihenésnek való 

idő alatt is teletömje. A nevelő bármennyire 

tisztában van is ennek az eljárásnak a há trá ­

nyos voltával, nem tehet egyebet, mint hogy 

előírás szerint pontosan kiszabja minden napra 

tanítványának a munkát, és pedig inkább 

többet, mint kevesebbet, csakhogy a szülőknek 

bebizonyítsa, mennyire érti a mesterségét.
Olyan családot is láttam már, amely nem 

vett ugyan nevelőt, hanem az apa, vagy az 
aDya maga fogja hámba magzatját, még pedig 

abban a meggyőződésben, hogy minél több időt 
szentel a tanulásnak, a tudomány tölcsér utján 

való bevezetésének, annál jobban felel meg szü­
lői hivatásának. Azok a szülők, kik ezt a fonák 

nevelési rendszert követik, egészen elfelejtik, 

hogy a korai tulterheltetéssel elveszik gyer­
meküktől a sikeres életküzdelem legelemibb 

föltételét: az egészséges testet, mely nélkül hi­
ábavaló minden szellemi készültség. De mást 

is mutat ez eljárás. Azt, hogy éppenséggel nin­
csenek tisztában azzal, hogy a nyári melegben 
még a kipihent ember is csak nagy erőmegfe- 
szitéssel tud szellemi munkát végezni. Pedig 

tudhatnák, hogy a gyönge gyermeki szervezet 
ilyen tulerőltetése fáradtságot, bágyadtságot, 
fejfájást, szédülést, álmatlanságot, kedvtelensé- 
get, szóval olyan tüneteket okoz, a melyek az 

idegrendszer megbetegedésére engednek kö­
vetkeztetni. A gyermeknek a munkában kü- 

lömben is megrongált idegrendszerét még akkor 
is kiteszik a legkeményebb próbának, mikor az 
éghajlati és évszaki viszonyok már magukban 

véve is kímélést követelnek.

Nem fogadható el a szülőknek az a ment­
sége, hogy mindezt csak azért teszik, mert 
gyermekeik jövőjét akarják biztosítani. Mit ér

a legtökéletesebb készültség, ha a gyermek 

testi szervezete a túlterhelés folytán éppen 

akkor mondja fel a szolgálatot, mikor a leg­

nagyobb szüksége van a rra?  Kevesebb tudás­

sal is többre megy, ha egészséges testtel és el 

nem nyomorított idegzettel veszi föl az élet 

harczát. Hogy ezt elérje, arra  szükséges neki 

a nyári pihenés, a játék, a szabadhan való 

tartózkodás. Bölcsen van az berendezve, hogy 

két hónapig szünetel minden tanítás az isko­
lában, de mi haszna a bölcsességnek, ha ma­
guk a szülők túlhajtott buzgalmukban elront­

ják azt, amit a pedagógia kieszelt.

KRÓNIKA.
(M indenféle ütött-kopott dolgokról.)

Kina üti Európát,
Európa meg Kinát ;
Szent hitelvért csinálgatnak 
Ilyen nagy komédiát.
Mert vallás kell jó Kínának 
Továbbra csak úgy é lh e t ;
Elég ha a pogány-hitben 
Töltött sok ezredévet.

Hittérítők járkálgatnak 
Országukban szerteszét 
S erőszakot alkalmaznak,
Hol nem használ a beszéd;
Ám a boxer dühre lobban 
Összerántva tenyerét 
S nagy jajgatva futnak széjjel 
Országukból a herék.

Most meg aztán nekirontnak, 
Darabolni a k a r já k ;
Ám a boxer sem adja be 
Oly könyen a d e r e k á t . . .
Folyik a harcz, résztvesz benne 
Orosz, angol, franczia.
Ennyi orvos gyógyszerétől 
F e l  is fordulsz, jó Kina!

Ide át is Debreczenben,
Meleg napok járnak á m !

Vizsgák hete nehezedik 
A tanulóság nyakán.
Száll vigan a sok szekunda 
Mint a mennyei malaszt.
Jó tanár ur sok nebulót 
— M ert szereti — benn maraszt.

A jó szüle odahaza 
Borult arczczal kesereg,
Hogy egy évet oly hiába 
Töltött el az"a gyerek ;
Egy kis tanitás-féle is 
Bot képében ki-kijár 
S reáfogják a gyerekre,
Hogy végtelen nagy szamár.

Pedig h á t  a nevelési 
Rendszerünkben vau h ib a ;
Sok iskola falai közt 
E m ia tt  van galiba.
Agyon öljük a gyereket 
Mindenféle tantárgygyal 
S ha nem tudja megemésztni, 
Megrakjuk szekundával.

Beállott a fürdőidény,
Vándorol ki teheti.
Tátrafüred; Bártfa, Carlsbád 
Gyógyirt kinálgat neki.
Van melege a jó férjnek,
Mert hogy tárczát apaszszon ; 
Kutyabaja sincs ugyan, de 
Fürdőre megy az asszony.

H át müveit hogy is lehetne 
Aki fürdőre nem já r  ? ! . . .  
Megróná a közvélemény 
S ráfogná hogy nagy szamár. 
Aztán meg a férjszabadság 
Máskor mikor lehetne ? . . .
Nő nem bánja, férj-uram meg 
Jó t  mosolyog felette.

Az ara tás  is érkezik,
Mint gyorsszáruyu madarak. 
Megcsendül a róna, mező 
S a sarló vigan a r a t ;
Hol a jég és egyéb csapás 
Le nem szedte már r é g e n ;
Mert az is hekövetkezett 
Ránk igen sok vidéken.

T  A  R  C  Z  A .

Erdőben I<m

S ö tét zöld  erdő m ély hom ályán, 
A legszebb  r eményem  yilágán, 
Oda vonz lelkem  folytonosan  
Rózsás színekkel ábrándosán.

H arm atozó bűbájos hajnal, 
Illatot hintő virágokkal —
Teli szórják boldog álm om at. 
Szivem nek édes dalt susognak.

A z üdvösségtől áthevülten, 
Im ára teszem  össze kezem  ; 
Öröm ittasan Önfeledve :
N yílik  ajkam a te nevedre 1

R. Ilonka.

A  "boldogság.
— A „D ebreczen-N agy v. É rtesítő14 eredeti tárczája.

Ir ta : Szilárd Béla,
Sokszor hallottam már embereket beszélni 

arról, a mint szűkebb baráti körben voltak, hogy 
hogyan vélték megtalálni a boldogságot s hogyan 
csalódtak meg. A csalódás fájt-fájt mig kiheverték,

akkor újra próbáltak boldoggá lenni s újra csalód­
tak. Életük nem volt egyéb mint csalódások sza­
kadatlan lánczolata, melybe végre is belevéuü’tek 
s vártak az egyedülire, miben soha sincs csalódás, 
a minek el kel jönnie: a halálra, az örök megsem­
misülésre !

Nincs feltámadás, mondák, de hiszen minek 
is volna; mi czélja volna elölről elkezdeni a csaló­
dásoktól terhelt életet, melynek soha sem szakad 
vége 1

Boldogság csak hitbeD és reményben van de 
ezekben is csak addig mig a hit hitnek, a remény 
reménynek marad. A mit a hit a beigazolódáshoz 
közeleg s a remény a teljesüléshez, már oda íü ra ­
kodik a kétely sötét árnya s azon mértékben hódit 
k i v magának, a mely mértékben közéig a várva- 
várt perez.

Végre eljön az is s ime verőfényes nappal 
helyett zord éjszakát látunk, melyből nincs kijutás, 
mely mindig tartó s mely megőrjít. Vártuk a ta- 

j v a s z t s n e m  vettük észre, hogy várakozásunkkor 
! volt az éppen s midőn már eljöttnek hisszük : ősz 
van, már múlik minden, mert elérte végkifejletét.

: Az ifjúból agg lett, ki soha töhbé nem lesz ifjúvá. 
| Futunk a képzelt ideál után, míg végre elér- 
jül|, telve felőle a legszebb gondolatokkal s midőn 
közelről pillantjuk és benézünk szivébe, ha ugyan 
hagy oda betekinteni. — Medusafőt látunk mely­
nek a haja helyén mérges kígyók nyelveiket öl-

tögetik a közeledőre, hogy a mint kalló közel­
ségbe ér, feléje csapva egyszerre harapjanak keb­
lébe valamennyien ! Megtántorodva a látványtól 
visszadőlünk a hideg földre az egyszer mégsem fog 
megcsalni.

Épugy a kis lepke mely a sötétből látva a 
lángot abba egyenesen belerepül s élettelenül hull 
alá, mint a fénylő csillag is mely kiváncsi volt kö­
zelről látni a napot s gyojsan járult hozzá közelebb, 
a vonzerejénél fogva hirtelen magához rántja, majd 
kiegyenlítődvén a sarok iszonyú erővel taszítja alá 
a m érheteten chaosba ez hull-hul, de soha többé 
megállani nem tud.

Egy- ifjú — mindennapi történet — szerel­
mes lett egy szép leányba s az minthogy előbbinek 
anyagi viszonyai jók voltak, hozzá is ment.

Hogy bámulta az ifjú menyasszonyának eré­
nyeit, hogy műveltségét, szépségét, term eté t.  A 
bájnak és észnek isteni alakba költözött m eg tes te ­
sülését bámulta benne. Kereste a tökéletest s ebbe 
úgy vélte — megtalálta. Csak valamit még sem 
talált meg, hiába keres te :  A mindennek mozgatója, 
a sziv hiányzott. Ugyan hol lehet?  E tökéletes 
alakban annak is kell lennie — gondolá — csak 
nagyon el van rejtve s nehéz megtalálni.

Igen és volt is, ab, ha bele pillanthatott 
volna ! Meglátta volna ott az ágaskodó kígyókat, az

örvényeket melyek fenyege tnek ; hogy szöknék 
vissza rögtön I 1

De nem-nem, akkor sem hinne szemeinek. 
E lvette a leányt. — Az pedig megszökött még az 
első hónapban egy katonatiszttel. Első pillanatban 
nem hitt  szemeinek, de a levél melyet megtalált 
meggyőzte őt a valóról. A levélben ez á l l o t t : K ed­
vesem ! Elutaztam még egyszer nászutra, ezúttal 
barátjával X-el. Addig hogy kapott a fejéhez látva 
a sok egymás hátán hemzsegve csúszó férget, a 
mint nyelveiket öltögetik, az örvényt melybe bele 
szédült. Ez volt hát az id e á l ! ! Tántorogva szé­
dülve kapott pisztolya után s lőtte szét zúgó agyát 
................    .Hol hát a boldogság ? ..........

Egyszer egy fiatal apácza, a kórházban bete­
get ápolt. A beteg fiatal pap volt. Ez hosszú ideig 
betegeskedett itt, éppen elég hosszan arra, hogy ő 
fiatal apácza iránt s az ő iránta heves szerelemre 
gyuladjon. Fellábadván a pap közelgett a válás. 
Vagy Soha Viszont nem látják többé egymást az 
életben, vagy mindkettő megtagadja hitet, az egye­
dül üdvözítő e földön, otthagyja egyházi állását, 
elfordul a feszülettől, megszegi esküjét és egyesül­
nek. Az apácza régi nemes családból származott. 
Ő hagyja itt  mindent? ő  az Isten menyasszonya 
elcserélje e ezeket egy földi ember szerelméért? 
Ő kiből rendjének fejedelemnője lehetett volna va-
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Ám junius nem lövelget 
Valami igen nagy hőt,
Sőt néha megkiváutatja 
lísténkint a felöltőt.
Hanem azért csak nyár vagyon 
Elhiheti bárki ezt 
S pápai zászló nélkül is 
A kalász már érni kezd.

Koapallagi.

V I D É K I  H Í R E K .
— Agyonverték egy korty pálinka 

miatt. Kegyetlen gyilkossági eset tartja  izga­
lomban Szele község lakosságát. Egy szegény nap­
számos em bert vertek agyon azért, mert megitta 
a társa  pálinkáját. Baranyi András szelei lakos 
szombat éjjel egy kissé ittas állapotban betért 
Csóró Ferencz korcsmájába, hol Süveg Józseffel és 
Tamás Andrással találkozott, a kik pálinka mellett 
mulattak. Baranyi a mint belépett a korcsmába, az 
asztalról fölvette Süveg József elől a pálinkás üve­
get s annak tarta lm át kiitta. Süveg ezért arczul 
ü tö tte  Bárány it, a mit ez viszonozott. Ebből a 
kölcsönös pofozkodásból aztán véres kimenetelű 
verekedés támadt. Süveg és Tamás előbb székek­
kel leverték, majd pedig bicskákkal estek a földön 
íetrengő Baranyinak s azt úgy összeszurkálták, 
hogy még ott a helyszínén meghalt. Süveg és Ta­
más erre menekülni akartak a korcsmából, de a 
korcsmáros bezárta az ajtót és elizent a csendőr­
séghez. A két felbőszült ember e miatt a korcsmá- 
rost is alaposan összeszurkálta s véres munkájukból 
éppen menekülni akartak, a midőn a csendőrség 
megérkezett és elfogta a két gyilkost. Baranyit hol­
tan szállították el a korcsmából. Csóró Ferencz 
állapota szintén aggasztó. A csendőrség a gyilkoso­
kat átadta a bíróságnak.

— Férje elől a halálba. Kristóf Józsefné, 
Miklósi Zsófia még a múlt évben elvált az urá ­
tól és újra férjhez ment. Az utóbbi időben az első 
ura gyakran kérte, hogy térjen vissza hozzá, de az 
asszony nem hallgatott rá s folyton azt hajtogatta, 
hogy inkább elemészti magát. Első ura  nem hagyott 
fel zaklatásával s az asszony beváltotta a szavát, 
magára zárta az ajtót s gyufaoldatot vett be. N é­
hány óra múlva irtózatos kínokat szenvedett s maga 
kiabált segítségért. Akkor tudták  meg, hogy ön­
gyilkossági kísérletet követett el.

— Elöfáklya. Homorogon kettős szeren­
csétlenség érte  D i m i t r á s György ottani gazdát. 
Háza, valószínűleg felesége gondatlansága követ­
keztében kigyuladt és porrá égett. Az asszony, 
midőn észrevette a veszedelmet, felrohant az égő 
padlásra, hogy ott k iteríte tt  fehérneműit meg­
mentse. Azonban ez nem sikerült neki, mert a 
szalmával fedett égő tető rázuhant, meggyujtotta 
az asszony ruháját, aki életveszélyes égési sebeket 
szenvedett. Életben maradásához nincs remény.

H Í R E K .
-— A zon  t. e lő fizető in k et, k ik  e lő fiz e té ­

se ik k e l h á tra lék b an  v a n n a k , fe lk ér jü k , s z í­
v esk ed jen ek  h á tra lék b a n  le v ő  ta r to zá su k a t  
m in ó lelőb b  k ie g y e n líte n i.

— A szatmári testvérgyilkosság. A 
Pap Béla és társainak bűnügyében fölvett terjedel­
mes bűnügyi iratok már fölérkeztek a Kúri­
ához s ez iktatóhivatalban 6446 számot kaptak. Az 
iktatóivet a délutáni zárlat után nyújtották be szo-

laha ? Tagadja meg az Istenét,  azt .az I s ten t ,  ki 
őseit s öt seg íte tte  eddig forduljon máshoz, meg­
unt játékszer módjára, melyet az elkényeztetett 
gyermek e ld o b ! Előbbi Istenéhez hogy fordul majd 
bánatában, hiszen megtagadta! Az újhoz hogyan, 
hiszen niucs hozzá bizalma, nem tanulta ismerni s 
eddig ennek hívőit e re tnekeknek  tarto tta . Ő maga 
is azzá legyen e? Nem soha ! ! Aztán gondol az if­
júra. Mint midőn a dulakodó bikák közé lesújt az 
ég villáma s dönti el, melyiké a győzelem — agyon-1 
sújtván az egyiket, úgy győz az ifjú képe az I s te n ­
ség fölött. Határozott. Követi azt a férfit bármi 
áron, ha a pokolba is, ha a gyehennára ju t  is, ha 
elkárhozik is miatta. Lesz ő aztán Istenem — 
mondá, és követte.

Mindketten kiléptek a papi ruhából s a férj 
falusi tanító lett. Élete azonban sokkal kevésbé 
volt kényelmes, mint azelőtt. Eleinte kis ideig tű rt ,  
aztán kezdett szemre hányásokat tenni feleségé­
nek s végül minden bajának okozójául őt tek in­
te t te  aztán elziilve ivásnak adta magát. Ezért  kö­
vette hát ő e férfit, azért hagyott el mindent, azért 
hurczolta hát meg a porban ősei tisztán ragyogó 
nevét és cserélte el az égi szerelmet, hogy reá egy 
hosszú kelletlen életnek nehéz anyagi gondjai mellé 
még az egykor imádott lény haragja és megvetése 
járuljon.

Néma bánkódással tekint vissza arra  az időre 
midőn még csak várta, hogy egyesülhessen ő vele, 
nem jobb lett volna e örökké csak a reménynek 
é ln i? .........

. .  .Ez volna a várva-várt bologság? ! . .  . .

kás szerint Czorda Bódog kúriai másodelnökhöz, a 
büntetőosztály vezetőjéhez, aki kiosztja az előadó­
nak, valószínűleg az első büntetőtanács egyik bí­
rójának. A bünpört azonban a legfelső bíróság a 
nyári szünet előtt már nem tárgyalja.

— A közegészségügi bizottság ülése.
Debreczen város közegészségügyi bizottsága a 
városháza nagy tanácstermében Boczkó Sámuel 
rendőrfőkapitány elnöklete alatt  ülést tartott, a 
melyen a III. kerületben megüresedett szülésznői 
állás betöltése s a bábaképezde uj helye és épülete 
ügyében határoztak.

— Jövöheti esküdtbirósági fötár- 
gyalások. 1900-ik év junius 25-én hétfőn Dr. 
Király Pé te r  ellen, királysértés vétségéért, junius 
26-án kedden Molnár (Barta) Mihály ellen, szán­
dékos emberölés bűntettéért, junius 28-án csütör­
tökön Kis Imre s társa ellen, halált okozott súlyos 
testi sértés bűntettéért.

* A debreczeni tisztviselők önse­
gélyző egyesületének igazgatója: Oláh
Károly városi tanácsnok pár nap múltán szabadságát 
m egkezdvén, a mai naptól kezdve és folyó évi Julius 
és A ugusztus hónapok folyam án őt az egyesü let ig a z ­
gatói teendőiben Beczner F rigyes föreáliskolai tanár 
(lakik B ethlen-utcza 42 szám alatt) fogja h e lyettesí­
teni, ki az egyesület úgy, mint a tagokat érdeklő  
mindennemű ügyben, lakásán és az egyesü let h ivata­
los helyiségében minden hétfőn s ezen kivül minden 
hó 2, 3 és 4-ik napján (vagy ha e napok valam elyike  
ünnep vagy vasárnapra esik, a következő napon) d. 
u. 5 — 6 óráig intézkedik. H asonló czélból fordálhat- 
nak a tagok Pápay János pénztáros r. kath. tanítóhoz 
(lakik a N agyerdőn, a polgári lövölde épületében) és 
Szabó Lajos egyesületi m eghízotthoz (található n a­
ponta a hivatalos órák alatt a város katonai ü g y o sz­
tályánál.)

— Szerencsétlenség a mühelytele- 
pen. A Máv. gépjavító telepén többen dolgoztak 
egy nagy farakásnál, a melyet el kellett hordani.— 
A hosszú 3— 4 méteres gerendákat lecsusztatták, 
két a farakáshoz tám asztott fán. Szőke Károly 
is ott dolgozott s a leeresztett fákat hordta a ki­
jelölt helyre, a napokban 4 és 5 óra közt történt, 
hogy mikor Szőke lehajolt egy gerendáért, melyet 
a vállára akart felvenni, felülről ugyanakkor enged­
tek le egyet. A fent dolgozó munkások kiáltottak 
Szőkének, hogy vigyázzon, de már késő volt, mert 
a gerenda Szőkét elütötte s jobb lába fejét öszsze- 
zuzta. Szőke a fájdalomtól ájultan terü lt  el, társai 
hidegvízzel locsolták fel, majd hordágyra tették s 
beszállították a városba. Szőke Károly 43 éves, nős 
családos ember.

— A Népszínház hangversenye Deb- 
reczenben. A budapesti népszínház kiváló tagjai 
Porzsoltné, Lukács Juliska, Kiss Mihály és Kovács 
Mihály a nyári szünet alatt  művészi körútra indul­
nak, hogy az ország nagyobb városaiban hangver­
senyeket rendezzenek. Az előkelő müvésztársaság 
julius hó elején Debreczenbe érkezik s hangver- 
senzt fog tartani, ami valóban elsőrendű művészi 
élvezetnek ígérkezik.

— A bábaképezde épülete. A köze­
gészségügyi bizottság eszmecsere és határozat tá r ­
gyát fogja képezni, hogy a lelenczház épületét 
egyesitsék a bábaképezde épületével s e czélra egy 
közös palotát emeljenek a Szent-Anna-utcza végén, 
a jelenlegi bárány csapszékk helyén.

-r Véres támadás Jeney Zoltán dohány­
gyári munkás szeretőjével sétálgatott a Vendég-ut- 
czán. Mikor a Steinacker-féle ház elé értek, a ka­
puból előugrott egy tiszti szolga s a kezében levő 
bottal súlyos csapásokat mért a Jeney fejére. A le­
ány ezt látva, sikoltva menekült és útjában minde­
nütt hangosan k iá l to t ta : Gyilkos, gyilkos! Jeney, 
kinél semmi védőeszköz nem volt, szintén futásra 
vette a dolgot és sietve menekült a fejére sürün 
zuhogó csapások elől. Feje több sebtől vérzett, ru ­
hája s inge testéhez tapadt a rajta  megaludt vér­
től. Egyenesen a rendőrségre ment, hol dr. Varga 
Emil kerületi orvos sebeit bekötözte és a látleletet 
felvette. A vizsgálatot megindították.

— Kiütötte a szemét. Bisanczki Mihály 
és Csehi János napszámok n Boris Béla tanyáján 
dolgoztak. Régi haragosok lévén, nem tudtak egy­
mással megegyezni, örökösen czivódtak. Tegnap 
reggel valami csekélységen ismét össze koczantak; 
majd heves vita támadt köztük. Csehi egy karót 
akart felkapni, hogy azzal támadjon társa  ellen, de 
Bisánczki ebben megelőzte s ólmos botjával jobb 
szemen vágta Csehit, úgy hogy menten kifolyt a 
szeme. Vértől borítva, szó nélkül te rü lt  el a földön 
Csehi, mig Bisánszki elmenekült. Csehit másnap 
este hozták Debreczenbe ápolás végett. Bisánczkit 
a esendőjük keresik s valószínű, hogy ez ideig már 
el is fogták.

— Öngyilkosság idegesség miatt. 
A napokban vigan, kedélyesen ebédelt meg Siteri 
József családja. E s té re  pedig szomorú eset történt, 
a mely estére gyászba borította az egész családot. 
Ebéd után ki-ki saját dolga után látott a háznál, 
egyedül az asszony Siteri Józsefné, született Müller 
Teréz maradt. A család tagjai mezei munka után 
tértek haza. A szobába nem tudtak bemenni, mert 
azt a kinyílásban valami akadályozta. Az ablakon

keresztül hatoltak be a félhomályban lévő szobába, 
hol rémületes látvány tárult szemük elé. Siteri Jó ­
zsefné ott függött egy vékony kötélén, mely az 
ajtó sarkához volt erősítve. Jéghideg, megmereve­
dett teste mutatta, hogy már kiszenvedett. Öngyil­
kosságának okát csak sejtik, de biztosan nem tud ­
ják. Férje állítása szerint buskomor volt és nagy 
mérvű ideg bajban szenvedett, mely sokszor gyö­
törte, valószínű, hogy egy ' ilyen idegroham vett 
rajta erőt, mikor te tté t  elkövette. Levelet, vagy 
más irást, melyből tettének oka megállapítható 
lenne, nem hagyott hátra.

— Lemondás a rendőrbiztosságról.
Bardócz András csendörőrmester pályázott a Dcb- 
reczenben megün'ilt rendőrbiztosi állásra és a vá­
ros atyák bizalma folytán a legutóbbi közgyűlésen 
meg is választották rendőrbiztosnak. Bardócz And­
rásnak most kellett volna állását elfoglalnia, e he­
lyett azonban beadványt intézett Boczkó Sámuel 
rendőrfőkapitányhoz, hogy a rendőrbiztosi állást 
elfoglalni nem hajlandó, illetve erről az állásról 
lemond. Az ilyenformán megüresedett rendőrbiz­
tosi állásra uj pályázatot hirdetnek. Mint utólag 
értesülünk, Bardócz a rendőrbiztosi állást elfogadta.

— Elfogott zsebmetsző. Túri Mihály 
ismeretes csavargó, ki már többször volt büntetve 
különböző lopáséit, a Biedermann József cselédje 
zsebéből kilopta a pénzes tárczát. A tolyajt azon­
ban hamarosan lefülelték s á tadták a rendőrségnek.

— Mennyit eszik meg az ember. Egy 
egészséges étvágyú ember hetvenedik évéig 96.000 
kilogrammnyi ételt vesz magához szilárd és csepp­
folyós alakban. Ha az ember súlyát átlag 60 kilog­
rammra tesszük, akkor élte folyamán saját súlyá­
nak 1280-szorosát fogyaszja tel.

— Felakarta robbantani a gépet.
Novák György gépész egy kissé borozgatott és 
túlságos jó kedve kerekedett. Olyan jó kedve lett, 
hogy felakarta robbantani a gépet. Mikor észrevet­
ték a szándékát, rögtön értesítették a legközelebbi 
rendőrt, és az s ie te tt  ártalmatlanná tenni őt. De 
Novák garázdálkodni kezdett, úgy hogy bekellett 
kisérni a bűnügyi osztályhoz és nyugalmas helyre 
tenni, a mig magához tér. Még ott is alig bírtak vele 
hiába, ilyen a bor — Nóé apánk óta.

— Elveszett gyermek. Egy kis fiút t a ­
láltak a Salétrom-kaszárnya körül, nincsenek szü­
lei, 5 —6 éves, Pistának hívják, egyebet nem tud 
mondani. Zöld zsinóros erdészes ruha van rajta, 
s igen csendesen bámészkodik a sok uj dolgon, a 
mit maga körül lát. Nem sir és nem panaszkodik, 
de azért biztosan jobban szeretne otthon lenni, 
mint a rendőr bácsik között.

— A rendőr becsülete. Tar Mihály ügy­
nök ott mulatott a Tizenhárom város egyik kis 
korcsmájában, mikor bement oda egy rendőr. Szét­
nézett, le is ült, az orrát is kifutta, erre jegyezte 
meg Tar Mihály hogy: Aunnye be dudál. Mi köze 
hozzá, vágott vissza a rendőr. Ebből lett a harcz. A 
Tar Mihály ügynöki becsülete nem tudta eltűrni 
ezt a sértést és keményen rivalt vissza, hogy erre- 
amarra mi lesz itt. Szóval csak úgy gázolt a rendőri 
becsületben. Ezt persze a kardos ur el nem tű r ­
hette és igy a megkisebbitésre azzal válaszolt, hogy 
el akarta fogni. De nem megy az olyan könnyen, 
hogyha az embernek bátyja van, a ki segítségére 
jön. Nem is tudták elfogni Tar mihály urat. Csak 
feljelentették.

— Bicziklitolvaj. Bicziklizni jó, de a 
biczikli drága. Az a nagy kérdés, hogy lehet olcsón 
szert tenni rá. Orvos Sándor megoldotta ezt a kér­
dést. Vági Izsó asztalos a bicziklijét odatámasz­
totta egy fához a Tisza Palota előtt, mig maga be­
ment egy üzletbe. Orvos Sándor meglátva s gon­
dolva, hagy bitang jószág az, rápattan t és nyugod­
tan elbicziklizett. De hiába forog szaporán annak a 
kereke, mégis utolérték, s a rendőrség keze leszál­
lította őt a vasparipáról.

— A hirdetési bélyeg eltörlése. A 
hirdetési bélyeg és ezzel együtt a plakát- valamint 
a naptárbéíyeg megszüntetéséről szóló törvénycikk 
megnyerte a királyi szentesítést. Julius elsejétől 
kezdve semmi féle hírlapi beiktatás után (sem hir­
detés, sem közlemény, sem apró hirdetés után) a 
szokásos 30 krajezáros bélyegilletéket fizetni nem 
k e l l , a hirdetmények (plakátok, az utczán osztoga­
tott reelámezédulák, ujságmellékletek) után eddig 
beszedett egy- és kétkrajezáros bélyegilletéket sem 
végre a naptárbélyeg is megszűnik és pedig az 
1901. évre szóló naptárak már az 1900. évfolyama 
alatt bélyegtelenül kiadhatók és áruba bocsáthatók.

* Első helyen áll ma kétség te len ü l lapjaink 
közt a Pesti Hírlap. Első helyen  m unkatársainak  
száma és e lők elősége cz im én ; első helyen a tartalom  
gazdagsága tek intetében . N incs m ég egy  lap, m ely  
hazánk legelső  iróit s m ellettük a legjelesebb tárcza- 
irókat sorolhatná rendes m unkatársai közé. S e tt el 
k ell ismerni, ha tudjuk, hogy  a Pesti Hírlap ren ­
des szerződtetett m unkatársai Jókai Mór, Mik­
száth Kálmán, Tóth B éla, Murai K ároly, Kóbor 
Tamás, Kozma Andor (K oboz), Kenedi Géza, 
(Q intus), ifj. Ábrányi K ornél, Vázsonyi V ilm os, 
Tömörkényi István, Bede Jób, Kézdi-Kovács 
László, Hock János, Homok, b. Jósika Kálmán, 
stb, stb. D e első h elyen  á l a Pesti Hírlap terjede­

lem és tartalom g a zd agság  tekintetében is. N ap on k in t 
2 0 — 24 oldalon egy m ás lap sem jelenik  m eg s annyi 
külön rovattal sem d icsek ed h etik . Speczialitása a la p ­
nak: Esti levelek naponkint Tóth B éla szellem es 
to llá b ó l; Szerkesztői üzenetek mindennap*, to ­
vábbá a gazdag Vegyes- és sak k rovat; Bélyeg- 
kedvelök és artisták rovata, stb. É hez járul 
az előfizetőknek  fél áron juttatott heti divatlap : a 
Párisi Divat, m elget Györy Ilona, a k itűnő irónő  
szerkeszt Minden előfizető havonkint csinos k iállítású  
jegyzéknaplót s karácsonyi ajándékul a Pesti 
Hírlap nagy képes naptárát kapja. Ism ételjük, 
eányi" egy  m ás lap sem  nyújt előfizetőinek s m indezt 
negyedévi 7 koronáért, havonkint 2 kor. 40 fillérért, 
mely összeg a P esti H írlap kiadóhivatalának (Buda­
pest, Váczi-kÖrut 7 8 .) küldendő.

— Otthelló a városszélén. Han Gáspár 
czipész-legény rég gyanakodott, hogy kedvese 
Zánka Mari másokat is boldugit kegyeivel. A lehető 
legvilágosabban meggyőződött erről, a mi annyira 
e lkeserítette  őt, hogy mikor a leányt haza kisérte 
Vitéz-ütczai lak ásá ra : a közkórház elő tt  néhány­
szor mellbe szúrta őt. A leány eszméletlenül ösz- 
szeesett. Egy rendőr akadt reá ; ki az ápolók seg í t ­
ségével bevitte a leányt a kórházba. A féltékeny 
czipész-legény ellen megindították az eljárást.

— A rendőri segítség. Egy szegény asz- 
szony, a ki nehéz betegségben szenved, elájult a 
Széchenyi-utczán, kissebb fokú roham jö t t  rá és 
nagy publikum sajnálkozása közben vergődött a 
földön. Egy rendőr meglátta a népcsődületet és oda 
sietett. Látta, hogy a beszállításra van szükség, és 
futott fel a bűnügyi osztályhoz, a hogy csak bírt a 
hordágyért. Jö t tek  is visszafele gyorsan, de mire 
odaértek, sehol semmi, az asszony magához té r t  és 
elment. Roppant bosszúság volt ez a rendőröknek, 
hogy ők hiába fáradtak és nekikeseredve ültek rá 
a saroglyára. Később egyikük meglátta az asszonyt 
persze már semmi baja se volt. Hirtelen nyakon 
csípi, hogy ha lovon nem, legalább gyalog vigye be 
és fel is kísérte a bűnügyre minden tiltakozás elle­
nére is.

—  A sebeshajtás áldozata. Egymalom- 
utcza csendjét kinos dolog zavarta fel. Kovács Mi­
hály Egymalom-utczai lakos fia Géza kint játsza- 
dozottt az utcza porában. Egyszerre sebes hajtás­
sal közeledett feléje egy bérkocsi, A kis fiúnak nem 
volt annyi ideje, hogy kitérjen a kocsi elől, igy 
esett meg a szomorú szerencsétlenség. A lovak 
elütötték, a kis fiú a kocsi alá került. Jobb lábán 
ment keresztül a kerék s azt bokában ketté  törte. 
A vigyázatlan kocsist feljelentették a rendőrségnél.

— Angelotti orfeuma esténként nagy 
támogatás mellett szerepel a Bikaszálló udvarkert- 
jében. Meg is érdemli Angelotti a pártolást, mert 
gondoskodik róla, hogy a közönségnek megfelelő 
tagok szerződtetésével kellemesen szórakoztató 
estéket szerezzen. Ezenkívül még magyarosságra 
is törekszik s nagyon kevés száma van olyan 
melyet családok is meg nem nézhetnének.

— Egy rókáról két bőr. A tisz tesség te­
len versenynek szülöttje, melyet az igazság szolgál­
tatás is, fájdalom, támogatni szokott az általánosan 
ismert részletfizetésre való eladás. A legtöbb k e ­
reskedő, a ki ezen az utón gazdagszik meg, nem 
elégedik meg, hogy. silány portékáját tízszeres áron 
sózza a vevő nyakába, a kit évekig adófizetőjévé 
tett, hanem egész banda végrehajtót szerződtet, a 
kik keserűvé teszik a szegény adós életét, legújab­
ban azt a szokást gyakorolják, hogy kötelezvényben 
tartják  fenn maguknak a tulajdonjogot mindaddig, 
mig az áldozat az utolsó krajezárig le nem törlesz­
te tte  adósságát, a melyik szerencsétlen a kettős 
kikötést megszegi, azt nem csak megekzekválják, 
hanem sikkasztás miatt a törvényszékkel gyűl meg 
a baja. — Helfman Miksa egy varrógépet vásárolt, 
részletfizetésre, a felét már lefizette, mikor nagy 
nyomorúságában eladta a gépet. A törvényszék 8 
napi fegyházra Ítélte a vádlottat s ezt a bünte tést  
úgy a kir. tábla, mint a kúria is megerősítette.

* El Párisba ! G yakorlatias érzékkel Ösz- 
szeállitott útm utatót adott ki evvel a czim m el a párisi 
kiállításra a D obrow sky és Franké bpesti k iadóczég. 
A kis kötet rövid, de tesjes képét adja a franczia fő­
városnak és környékének, a látn ivalóknak  és a k i­
állítás n evezetességeinek . K ülönösen  ki k ell em elnünk  
a franczia b eszélgetések et, m elyek  eltérően a szok á­
sos utm utatóbeli b evezetések tő l, igen  helyesen , m in­
den fö löslegesnek  elkerü lésével és minden szü k séges­
nek figyelem be v ev ésév e l vannak m egszerkesztve. A  
franczia szöveg  alatt ott ál a k iejtési módja is, nagy  
könnyebbségére a franczia nyelvet neih ism erő u ta ­
zóknak. P áris térképe, a kiállítás tervrajza, és Páris 
környékének  térk ép e, mind a három  színes, van m el­
lék elve  a füzethez, m elyet Sebestyén E de újságíró  
á llíto tt Össze s a m elynek ára 1 korona. Kapható 
m inden könyvkereskedésben és a k iadónál 1 korona 
10 fillér előre beküldése esetén  bérm entve.

* A rósz időjárás sok épület hom lokzat 
tában kárt tett, felhívjuk az érdeklődők figyelm ét az 
általános jó h írnevű K ronsteiner Károly B écs., Haup- 
tstrasse 120 szám alatti E lső cs. és kir. osztr. m agy. 
kir. szab. H om lokzat-festék  gyárra. M ely ezégn ek  sza ­
badalm azott vízm entes H om lokzat festékei a H áz- és 
Ingatlan tu lajdonosait azon h e ly ze tb e ju tta tjá k , hogy
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épületeiket o lcsón , tartósan és csinosan az olaj fe s­
ték h ez  h ason só  festékkel elláthatják.

* Fertősö betegségek ellen, m elyek  
leg inkább  az egészségtelen  ivóviz á lta l terjesztetnek  
biztos óvszer a tiszta egészséges ásványvíz. Felhívjuk  
tehát szives figyelm ét a „K ristá ly1* Szt.-Lukácsfürdő  
hegyiforrás hirdetésére.

* Tisztelet az érdemnek ’ Wilhelm Fe^
rencz urnák, gyógyszerész  N eukirchenben, B écs m el­
lett, 1897 . augusztus 1 1-ről Altonából a következőket 
irják: Már 70 éves vagyok és 10 év óta izü leti csúz 
és aranyér daganatokban szenvedtem és nem tudtam  
se g ítsé g e t  ta lá ln i. Csupán a W ilhelm -féle „K öszvény  
és csúz e llen i véríisztitó teaw szabadított m eg három  
h ét alatt szenvedéseim től. K öszönetét mondok tehát 
önnek m eg a grófnénak, kinek figyelm eztetésére  az 
újságban olvastam, teljes tiszte lette l: A ckerm an Ke 
resztély  m agánzó, A ltona, Ham burg m ellett R eichen  
strasse 6. —  Kapható D ebreczenben  T ó t h  B é l a  
gyógyszertárában.

* A hazai ipar terjeszkedéséről. Öröm­
mel értesítjük tiszte lt o lvasóinkat és az'érdekelt szak­
köröket, hogy M elocco P éter márvány mozaiklap, 
czem entm űkőgyár, betonépitkezési vállalat, egy szak­
körökben a legjob b  hírnévnek örvendező budapesti 
ezég  városunkban egy fióktelepet lé tesíte tt, m iáltal a 
szakkörök  egy régóta érzett hiányát pótolta, mely 
esem ényt az érdekeltek bizonyára Örömmel is fognak  
üdvözölni. Egyben utalunk névezett ezégnek mai 
számunban m egjelen t hirdetésére.

* Rickard-forrás. A Herczeg Metter- 
nich-féle Richard-forrás egyike a legkitűnőbb á s ­
ványvizeknek, Kellemes szénsavas viz ez, minden 
utóiz nélkül. Kapható gyógyszertárakban, fűszer- 
kereskedésekben és vendéglőben.

N Y IL T T É E .

Ha biztosak akarunk lenni, 
hogy jó és tiszta Chocoládót 
kapjunk, úgy kérjünk

Suchard Chocoládét,
mi régen jónak bizonyult s leg­
jobb kirnek örvend. Védjegyre 
gondosan figyelni. A tiszta előál­
lítás biztosítva s az egész világon 
kedvelt és mindenütt kapható.

S A R N O K .

Qeljes pompájában.
Tt-ijjs pompájában, teljes virágzásban 

Áll a nagy természet
Benne mi szép kedves, boldogító édes 

A világ, az élet!

Az üde lég telve virágillatával 
Szinte táplál, éltet

Bút, bajt feledtetve zeng cseng a madárdal 
S kedvet nyer a lé lek !

Életadó erő, fenséges természet 
A ki úgy imádlak

Csodás hatalmaddal adj erőt, uj éltet 
Beteg jó anyám nak!

Hadd élvezze a te fenséged, gyönyöröd 
Szépséges világod,

Kit a sors az élet egészen megtörött 
S alig van el, —  látod ?

Te vagy a mindenség, a hatalmas Is ten  
— Kit nem ért a lélek.

Csodás erőd által itt e földön minden 
Ha holt is : fe lé led!

Kiss Ferencz.

JDebreczeni piacz.
Junius hó 18-án és lőrén ta r to t t  heti vásár ered­

ménye.
Búza : 14 kor. 40 fill. — 14 kor. 20 fill.
Kétszeres: 12 kor. 20 fill. —12 kor. — fill.
Rozs: 11 kor. 40 fill.— 11 kor. 20 fill.
Árpa: 12 kor. — fill.— 11 kor. 40 fill.
Zab: 11 kor. 60 fill.— 11 kor. 40 fill.
Tengeri: 12 kor. 4 0 fill.— 12 kor. 20 fill.
Köles : 10 kor. 00 fill.— kor. —  fii.
Uj sós szalonna: 9 4 — 100, sótalan 8 8 - 9 0  kor. 
Széna : 5 kor. 00 fill.™4 kor. 80 fill. 3 kor. 40 fill. 3 

kor. 20 fill.
Háj: 100— 104 kor.
Zsir: 120 kor.
Sertés hús : 8 4 —86 kor.
Kihasított s e r t é s :  80 —76 korona, mind száz ki- 

lónkint.
Ló- és szarvasmarha vásár.

Ló felbajtatott 657 drb. — ló eladatott 3Ö0 darab, 
Szarvas marha felhajtatott 906 drb. eladatott 603 

darab.
Sertés vásár.

Sertés felhajtatott 1510 drb, —  eladatott 627 drb. 
Kövér sertés kilója 90— 92 fill.

A vásár lefolyása, élénk volt.

Szerkesztői üzenetek.
Sírisaka Andor urnák, Bogdása. Kérjük 

szíveskedjék a könyvet beküldeni és akkor szíve­
sen ismertetjük.

Cs. V. M. Megjött, köszönet Jövő számunk 
k'özli. Ü d v !

R. I. kisasszonynak K l o p ó  d i a .  Köszönet­
tel vettük. Az ígért tárczára számítunk. Meleg üd­
vözlet!

H. R. Nagyon gyengén peng a lant. Nem 
dedósok részére csináljuk mi a lapot.

G. Z. H e l y b e n .  Jönni fog és várjuk a töb­
bieket is.

Sz. B. Y a j d a .  A lap megindult. Kérjük to ­
vábbi szives munkálkodásét!

Kiadótulajdonos: Zioherman Herman.

Selyem-niennyasszonyi-ruha
10 forint 50 krajczártól

fe l jeb b — 14 m é t e r ! postabér és vámmentesen szál 
l i tv a ! Minták postafordultával küldetnek; nemkü­
lönben fekete, fehér és szines „Henneberg selyem“ 
45 krtól 14 frt 65 krig méterrnként. 
HENNEBERG G. selyemgyáros (cs. és k. udvari 

szállító) ZÜRICHBEN.

Vesebajoknál, 
a hólyag- b á n t a l m a i n á l  

és köszvénynél, 
az em észtési és lé le g z é s i  

szervek hurutainál,
a  L i t  l i l o n - í  o r r á s

Salvator
k i tű n ő  s ik e r r e l  h a s z n á l t a i k .  E f o r r á s  kiváló t u l a j d o n s á g a i :

H úgyhajtó hatású.
Vasm entes. K ellem es izü.

K önnyen em észthető.
£lsö rangú gy ó g y v í z  es diaetetikus ital. 
Számos orvosi tekintélyek által különösen 
oly egyéneknek ajánlva, a kik ülő élet­
módjuk folytán a r a n y e r e s  b á n ta l-  
m a k b a n , H asi p o z s g a , m áj- és v e s e  
i z g a t á s i  tüneményekben vagy h ú g y -  
s a v a s  v e s e h o m o k  és v e s e k ö v e k  

képződésében szenvednek.
K apha tó  á svá n y v iz k e res k e d é se k b en  é s  g y ó g y s z e r t á r a k b a n .

A S a fv a to r - f o r rá s  i gazgatósága Eper jesen.

A z elismert leg*jok>b és legvkitürxö'b'b

Cséplőgépek
szabad, uj Kenőgyüriivel ellátott görgős csapágyakkal

kézi-, járgány-
és

gázhajtásra,

Aczél ekék
" ‘■ j a s s r *  Boronák

Gyűrűs és sima aczél lemez, földi hengerek,
A grieola vetőgépek,

A r a t ó - g é p e k
fűnek, herének,

Szénagyüjtők és arató gereblyék, Szénaforditók,
Szabad,-aszaló készülék f f i & É

Bor és gyüm ölcs sajtók,
G -’y ü .m .ö lo s  é s  s z ő lő  z ú z ó l t  

és bogyómorzsolók,
Önműködő szabadalmazott szőlő fecskendő 

„SYPHONIA", 
Tormáncs és vértetű pusztításra,

Szállítható takarék tűzhelyek,
legújabb szerkezetben készítenek és szállítanak

MAYFARTH PH. és Társa
cs. és kir. kiz. szab. gazdasági gépgyárak, vasöntödék és vashámormüvek 

—Alap. 1872. BÉCS, Ilii Taborstrasse 71. 750 munkás.

Járgányok
1—6 v o n ő á l l a t  b e f o g á s á r a ,  

Legújabb gabona-tisztitó-rosták,
TRIEÜREK és KUKORICZA MORZSOLÚK,

Szecska vágók, darálók répavágók
Széna és szalm aprések SíKltól,

valamint minden más fajta

Kitüntetve több mint 4 0 0  arany, ezijst és bronz éremmel, az összes nagyobb kiállításokon.
„Az országos gazdasági egylet" által a nagy arany éremmel kitüntetve Szegeden 1899. 

Részletes árjegyzék és számos elösmerö levél ingyen. — Képviselők és viszont elárusítók kerestetnek.
3—10 (118)

B U D A P E S T ,
márvány-mozaiklap, cement-műkő, cem entárugyár 

betonépitkezési vállalat.
Központ: Budapest, V I ., D évai-utcza S l _  

Fióktelep: D ebreczen INd[a.i*git-f'ü.i,c3.ö_

Csatornázások, Vizlecsapolási és szá- 
raztételi munkálatok.

Hidak és zsilipek építése betonból.
Istálló berendezések : jászlak, burkola­

tok comprimált portlandcement- 
betonból.

M űkőgyártás: lábazatok, szökőkutak, 
vizmedenezék.

Betonjárdák.

Márványmozaiklap: cementlap-, kera- 
mitlap-burkolatok.

Mozaik és terrazzo munkák.
Csömöszölt portlandcement-betoncsövek 

gyártása, csatornák és átereszekre.

RABITZ- és MONIER 

s z e r k e z e t ű  é p í t k e z é s e k .
Tűzbiztos födémek.

PORTLAND- és ROMAN-CEMENT
és egyéb építési anyagok

t á  í r

Fióktelep: Debreczen, Margit-furdő. 6 — 15 (119)
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12 próbadoboz 1 fo rin t fehér és barna színben.
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Vas-és ércz-öntmények nyers előállítása 
i— és kimunkálása.

Saját gyártmányú tökéletes ^

K Ú T S Z I V A T T Y U I
70 koronától feljebb, helyben y y  

díjtalan felállítással,

KERTI-FECSKENDŐK
és olcsó kénye lm es  \

H mof\»

417
1900

szám Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi IX . t.-ez. 102. §-a értelmében ezennel 

közhírré teszi, hogy a budapesti kir. kereskedelmi és váltó törvényszék 12049 és 13898/lgg9. 
számú végzése által Braun Áron és fiai végrehajtatók javára Kiss István ellen 
140 kor. és 330 kor. 90 fillér kifizetett tőkék után fizetetlen 125 korona 8 fillér perköltség, 9 
korona 34 fillér hirlap hirdetés követelés erejéig elrendelt biztositási és kielégítési végrehajtás 
alkalmával biróilag lefoglalt és 1289 koronára becsült késs férfi m agyar ruhák, 
sertések és szobai bútorokból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek az 1900. V. i i s / 1, 448/3. sz. kiküldetést rendelő végzés folytán a 
helyszínén, vagyis Ér-M ihályíalváu alperes lakásánál leendő eszközlésére 1900-ik év 
junius hó 28. napjának délután 1 órája határidőül kitüzetik és ahoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 1881. 
évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ban megállapí­
tott feltételek szerint lesz kifizetendő.

Egyszersmind azok, kiknek korábbi foglalások az iratokból ki nem tűnik s az elár­
verezendő ingók vételárából kielégítéséhez, tartanak jogot —  jogaik érvényesítése iránt az 
1881, év LX. t.-cz. 111. §-ára figyelmeztetnek.

Kelt Székelyhidon, 1900. évi junis hó 6 ik napján.
IR-u.ttTca.y.,

1 —  1 (129) kir. bírósági végrehajtó.

•e?

öntött vastárgyak : 
Csatornaszemek,

,  - ^ ^  lefolyó csövek, akna-
V T  fedők és

f f  k  tir kerékvetö vasak
^ *ron házhoz szállítva.

^ K I T Ü H Ő  SZER K EZETŰ
w Jr borsajtók, szőllőzuzógépek és szemelörosták.

i j n a t e ia a o í , i i r a i ip o m i i
'U  zitpjarai: nem iiijaztatiisL Minísiitíiiet e o M i  szalitt árat!

A le g jo lo lD  és l e g o l c s ó ' b ' b  má^olóolaj 
és

faccnserváló-szer 
marad a több mint 20 év óta kipróbált

C a .3 ^ lD o l in e \ i in
P atent A v en ariu s.

Utánzástól óvakodjunk! 
,,Carbolmeum -g’yárH. Aveuarius

.A^instetten 3NT_-C>-
Iroda : Bécs, 121/1, Hauptsrasse 84.

Eladási hely : Ganovfszky Lajosnál 
Debreczenben. 13— 9 0 .

MR1SIIS iíié i^ W ö i
| | t e | # i i r i s  n a m é l y é b ő l

-■lls t  t í '  ’ f i '  * * *1 . «.í . f "
| | |  n r a t k u t t E D U o  © j ^ s m l i l  

i j e f )  h j z i * , c a k M i D - q n a $ ‘ 

j n e y i a m % A f o < & r b o ö a t o )  

á^D^iinámíoőjiteRdo.

i * 7 & ^ y

írj. P& JER  JÓZSEF
DEBRECZEN, FÖPIACZ.

1 f 1 1i p j a  ausan m g ,  porszem , lasipa s
A tavaszi idényre : Jégszekrényeket, kerti üveggolyókat, 

fagylalt-gépeket, hűtőket, czinlemez festett dézsákat, viz- 
kannákat, vedreket, széllámpákat.

Berndoríi alpacca- és chinaezüst evőeszközöket, ere­
deti gyári áron, 20 évi jótállás mellatt.

Vendéglői és kávéházi berendezéseket, minden ahhoz 
való kellékeket, pontos méret, eredeti gyári árakkal,

Függő-, szalon- és  álló-lámpáim, mind villany égőkkel kipróbálva eredeti 
gyári áron.

Az alant sorolt ezikkeket a kitüntetett árakkal m ég folyton szolgálhatom, úgym int:

!Ü

1 darab csiszolt borospohár szalag díszszel, . . .. 6 kr. 1 darab majolika ozonnakés . 10 kr.
1 7J T, vizespohár „ Y) 1 ' * . . 8 77 1 pár fekeiekávés csésze fajange 10 77

1 V n borospohár csillag J3 . . 12 77 1 drb 6. sz. karsbadi kávés készlet 17 darab 3 frt 50 77

1 n ?3 vizespohár „ ?3 . . 16 77 1 n «  n jj thea „ 77 73 4 77 77

1 n n borosüveg szalag 77 . . 40 7? 1 n  »  »  »  DOOCCa „ tálczával. 3 » 50 77

1 n V vizesüveg „ 77 . . 52 77 1 n n  n  n asztali ,, aranynyal 6 77

1 » ?? borosüveg csillag Ti . . 60 77 1 77 77 75 7 3 73 77 díszes 12 „ 5 0 77

1 V 3? vizesüveg „ 77 . . 75 77 1 „ hálószoba ampel díszes . 3 „ 50 7?
1 V •X) üvegtányér . 5 77

adunk el a nagyerdőn va g y  a 
gutt főraktárban, minden hossz- és 
vastagságban, faragatlan vagy rendelet 
szerint kifaragva különféle méretben, 
Készítünk 2", 3", 4" vastag pallókat, 
tüzelőfa fa vég és forgács 2 köbméter 
csomagokban 6 korona, 10 csomó vétel­
nél 10 korona engedményt adunk.

Bővebb értesítést nyerni a nagy­
erdő telepen a felügyelőnél, vagy

H orváth  és Biczó
épitőezég irodájában,

N.-Csapó-u. 5J. sz alatt.

Ricliter-íéle

Vidéki megrendeléseket a legpontosabban teljesítek, menyasszonyi kelengye bevásárlásnál 
csomagolást nem számítok, utón történhető károkat megtérítek.

6 — ? ( 122 )

f  f !  j .  £ 9

Debreczen, főpíacz.

t  vv >0 >
í 2 . L ^ . n á ^

E iso  cs. e s  kir. osa crák-m agyar k izá ró la g  szab.

m  I o  k z a t  -  ■ f  e s t é  k  -  g y  á  r
Kronsteiner Károly Bans, III., Haoptstr. 120.

Arany-érme, kket kitüntetve.

.'*s.K‘fT ; T ‘

F ü ü sr c e g i e s  h e r c sn i mrr^aSmnk, c s -  e s  her* IftatosMM in té z ő -  
serjek , v a su ta k , ií.;sn-hs5íya e s  cjyari t a r s u b t e n ,  é p íté s i  v á l­
la la to k , épitöm estea^ek, ú g y sz in té n  gyári é s  in gatlan  tu la j­
d o n o so k  s z á llító ja . E hom lokzat-festékek, m elyek m észben föloldhatók, 
száraz állapotban poralakban és 40 különböző m intában k ilónkint 16 krtó l 
fölfelé szá llítta tnak  és a . mi a festek szm tisztaságát illeti, azonos az

o la j fe s te k k e l. ^
Mintakártya, úgyszintén utasítás kivanatra ingyen és bérmentve küldetik.

mh. hi— . L u m ^ - . . J I

H orgony-Pain-Expeller
Linimeat. Capsici comp.

Ezen hírneves házi szer elleni állt az idő 
megpróhálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsöiésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölósekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expoller, gyakorta Horgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziözer, melynek 
egy háztartásban sem kellone hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van; f őrakt ár :  Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akar megkárosodni, az minden egyes üveget 
„Korgony“ védjegy és Richter ezégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza, 
RICHTER F. AD. és társa, RÜD 0  LSTADT

°  c s .  é s  k ir .  u d v a r i  s z á l l í t ó k .  c

• 6 t 9 9 « 9 « 8 « 9 H d * i a
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Debreczen, 1900. Nyomatott a város könyvnyomdájában. —  944


